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We, craftswomen from E/ Cercado, known as randeras, on behalf and in the name of the randeras
at £/ Cercado and E/ Churqui, in the Department of Monteros, Province of Tucuman , Argentina,
determined to preserve, protect, promote and safeguard the technique and the artisan procedure
of the randa, a weaving technique that identifies our community, hereby agree:

To authorize the Federal Ministry of Culture to present to UNESCO’s Committee for
the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage the candidacy of La Randa del Cercado to the
Register of Best Safeguarding Practices, including the following actions:

i 8

To facilitate the presence of randeras at local, municipal, provincial and national fairs,
fests and festivals, both for the commercialization and the exhibition of our products.

To promote activities for teaching the craft at different levels through non-formal
education courses, and promote the inclusion of the randa in the formal education
process.

To promote fair price and direct sale of randas.

To disseminate knowledge on the value of chain of the products including randa and
better appreciation of randas in the field of the design.

To edit a catalog of £/ Cercado’s randas craft techniques and procedures, including a
Register of Randera Craftswomen, under our supervision, to guarantee better visibility of
our work, better commercialization conditions and better opportunities in the Design

industry.

To develop and implement and Geographic identification Seal for randas and a seal of
Good Practices for Craft and Design cooperation, C+D.

To develop a project for a SUPPLIES BANK —thread, needles and other objects required for
commercialization -

This prior, free and informed consent is signed today, Saturday February 21, 2015, in the district of
£l Cercado, Monteros, Province of Tucuman, Argentina.
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On February 21% 2015, in the commune of El Cercado, municipality of Monteros, province of
Tucuman, Argentina at 7:05pm and being presents the authorities of the commune, the municipality,
the cultural body of Tucuman and the National Ministry of Culture, the following matters were
discussed:

e The promotion of the participation of “randeras” artisans to different cultural events.

e The promotion of different instances of randa teaching.

e The encouragement of the fair price.

e The protection of the “randeras” (artisans) in the development of collaborative work.
randa” under the supervision of

“

e The edition of a craftsmanship catalog of the El Cercado’s
the “randeras” (artisans).

¢ The development and implementation of a geographical identification label of the randa and
a Good Practices label concerning the collaboration between artisans and designers.

e The development of a supplies bank.

The “randeras” community of El Cercado gave their free, prior and informed consent to the inclusion
of the El Cercado randa in the Register of Best Safeguarding Practices of UNESCO.

Annex: the randeras community from El Cercado designated Mrs. Mirta Noemi Costilla (DNI
14.296.598), randera from El Cercado, as representative of the artisans to the Register of Best
Safeguarding Practices.



